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SARAJEVO

Predmet : Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana br.Z na Ugovor o financiranju
sklopljen izmetlu Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke
26.03.2007. godine u Sarajevu, sa naknadnim izmjenama - Projekt obnove

cesta u Federaciji BiH

Dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmanabr.2 na Ugovor o financiranju
sklopljen izmedu Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke 26.03.2007. godine u
Sarajevu, sa naknadnim izmjenama- Projeh obnove cesta u Federaciji BiH ( FIN 23.924),

potpisan u Luksemburgu 3. srpnja 2013. godine i u Sarajevu 16. srpnja 2013. godine na

engleskome jeziku.

Podsje6amo da je Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine na 36. sjednici odrZanoj 17. lipnja
2013. godine, prihvatilo navedeni amandman i za njegovo potpisivanje ovlastilo ministra
financija i trezora Bosne i Hercegovine.

Molimo Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine da donese Odluku o ratifikaciji predmetnog

amandmana.

S po5tovanjem,

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 412-188 - Myca.na 2' Ter: (+387 33) 281-100, OaKc: (+387 33) 472-188



PRIJEDLOG

Na osnovu dlana V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i saglasnosti Parlamentarne SkupStine
Bosne i Hercegovine (Odluka broj: od . godine), Predsjedni5tvo Bosne i
Hercegovine na sjednici, odrZanoj . godine, donijelo je

ODLUKU
O RATIFIKACIJI AMANDMANA BR.2 NA UGOVOR O FINANSIRANJU SKLOPLJEN IZMEDU BOSNE I

HERCEGOVINE I EVROPSKE INVESTICIONE BANKE 26.03.2007. GODINE U SARAJEVU,
SA NAKNADNIM IZMJENAMA - PROJEKAT OBNOVE PUTEYA A FEDERACIJI BIH

dhn l.

Ratifikuje se Amandman br.2 na Ugovor o finansiranju sklopljen iznedu Bosne i
Hercegovine i Evropske investicione banke 26.03.207. godine u Sarajevu, sa naknadnim
izmjenama Projekat obnove puteva u Federaciji BiH (FIN 23.924), potpisan u
Luksemburgu 03. jula 2013.godine i u Sarajevu 16. jula 2013. godine, na engleskom jeziku.

tlanz.

Tekst Amandmana u prevodu glasi:



Enponeilcxa HHBecrlrul{oH ua 6agxa
Evropska investidn i banka
Den Europaeiske Tnvesteringsbank
Europaische Investitionsbank
Euroopa Investeeri mispank
Eupornaircrl Tpdne(u Enev66oeorv
European Investrnent Bank
Banco Europeo de Inversiones
Banque europeenne d'investissement
Eiropas lnvestiju banka

Europos investiciju bankas
Europai Beruhazasi Bank
Europese Investeringsbank
Europej ski Bank Inwestycyjny
Banco Europeu de Investimento
Banca Europeana de Investitii
Europska investidna banka
Evropska investicij ska banka
Euroopan investointipankki
Europeiska investeringsbanken

Poslano DHL-om
Ministarstvo finansij a i trezora
Trg Bosne i Hercegovine I
71000 Sarajevo

n/r g. Nikota Spirit, ministar finansija i trezora

Luksemburg, 03. juli 2013.

EXP BEI. EIB
007320 04.juli'13.

JUOPS/SEEIAINan br.

Predmet: PROJEKAT SANACIJE PUTEVA U FEDERACIJT BiH (8123.924)
Ugovor o finansiranju sklopljen izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske
investicione banke 26. marta 2007, godine u Sarajevu' uz naknadnu
izmjenu i dopunu ("Ugovor o finansiraniu").

Amandman br.2 na Ugovor o finansiranju

PoStovani,

Ovim se poziva na Ugovor o finansiranju kako je prethodno definirano,

I. TUMAdENJE

Osim kada je drugadije definirano, termini napisani velikim slovima koji su kori5teni u ovom
dopisu imaju isto znadenje koje im je pripisano u Ugovoru o finansiranju. Pozivanja na

ilanove su pozivanja na Clanove u Ugovoru o finansiranju.

U ovom dopisu

"Datum efektivnosti" oznadava datum na koji Banka potwduje Zajmoprimatelju u pismenoj

formi (radi izbjegavanja sumnjivosti slanjem putem elektronske poSte) da je primila dva (2)

izvornika ovog dopisa uredno potpisanog u ime Zajmoprimatelja, zajedno sa primjerkom
nadleZnog tijela potpisnika, u sludaju da isti ve6 nije dostavljen, te da nema daljnjih
dokumenata koje je potrebno pripremiti kako bi se dovr5io proces efektivnosti koji se odnosi
na ovaj Amandman broj 2.

(parafirano)
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2. IZMJENE I DOPUNE UGOVORA O FINANSIRANJU
Postupajuii po Va5em zahtjevu od 16. januara 2013. godine, sa zadovoljstvom potvrdujemo
da se, sa efektivnoSdu od Datuma efektivnosti, Ugovor o finansiranju mijenja i dopunjuje
kako je navedeno u nastavku.

ilan 1.02B

U elanu 1.02B, datum "31. decembar2012." mijenja se i glasi "31. decembar2013."

Promjena u Rasporedu A (A.1) - Tehniiki opis

Stav pod nazivom "Kalendar" mijenja se i glasi:

<Putni pod-projekti izvr5iti 6e se na osnovu godi5njih progrzrma rada u periodu izmedu aprila
2007. godine i 31. decembra2}l3. godine.>

Promjena u Rasporedu C - Forma zahtjeva za isplatu sredstava

U Rasporedu C, datum "3 L decembar 2012." mijenja se i glasi "31. decembar 2013."

3. NASTAVLJAJUCE OBAVEZE

Zajmoprimatelj prihvata i saglasan je da, osim onako kako je ovim navedeno i dogovoreno,
ovaj dopis ne smatra odricanjem od, odobrenim od strane Banke, ili izmjenom, bilo koje
druge odredbe ili uslova Ugovora o finansiranju. Banka zadrLava sva ugovorna i zakonska
prava koja ima prema Ugovoru o finansiranju i vaZeiim zakonima.

4. UPRAVNO PRAVO I NADLEZNOST

Ovaj dopis pada pod nadleZnost zakona Luksemburga i strane se ovim stavljaju u nadleZnost
Suda pravde Evropske unije.

Ako ste saglasni sa prethodno navedenim, molimo Vas da dva (2) izvomika ovog dopisa
vratite Banci, na ruke gdi. Angeli Iacomucci (tel. 352 4379 83466, e-mail:
iacomucc@eib.org), parafiran na svakoj stranici, datiran i propisno potpisan zaiu ime Bosne
i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo finansija i trezora BiH, zajedno sa primjerkom
nadleZnog tijela potpisnika, ako to ved nije dostavljeno, najkasnije do isteka jednog (1)
mjeseca od datuma naznadenog na ovom dopisu. Nakon tog datuma, Banka zadriava pravo
da, po svom vlastitom nahodenju, putem obavje5tenja koje otpremi Zajmoprimatelju, potwdi
da li se prijem ovog dopisa koji po5alje Zajmoprimatelj smatra valjano izdatim od strane
Zajmoprimatelja.

S poStovanjem,

EVROPSKA INVESTICIONA BANKA

Massimo NOVO Wolfgang SPIELES

(parafirano)
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(s.r)
Potwdeno i dogovoreno zai u ime,
Bosne i Hercegovine
koju zastupa Ministarstvo finansij aitrezora

(N. Spiri6. s.r.)
Nikola Spiri6, ministar

Datum: 16.07.2013.

(s.r)

Potwtlujem da ovaj prijevod u potpunosti odgovara originalu koji je sastavljen na engleskom jeziku.

Ovj.br. 2610712013-2

Prijedor, 26. juli 2013.

Aleksandra Majkid
stalni sudski tumad za engleski jezik, imenovana od stane
MinistarsWa pravde Republike Srpske i OkruZnog suda u
Banja Luci; po odluci: 0112-704-30102 od:21. novembar 2002.

(parafirano)
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ilan 3.

Ova odluka bi6e objavljena u Sluibenom glasniku BiH - Meitunarodni ugovori
na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku i stupa na snagu danom objavljivanja.

Broj:
Sarajevo, .godine

PREDSJEDAVAJUCI
Zeljko Kom5id


